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ZMLUVA O POSKYTNUTI SLUZIEB

Clanok 1 Zmluvné strany

Spoloénost: MBB a.s. (,spoloénost")
CSA 26, 974 01 Banska Bystrica
Statutami zastupcovia: Ing. DuSan Argalas — predseda predstavenstva
3 JUDr. Juraj Dzmura — ¢len predstavenstva
ICO: 36 039 225
Spolocnost zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Banska Bystrica
Oddiel: Sa, Vlozka: 601/S
a

Auditor : A - Consultatio spol. s r.o. (,Auditor®)
29. augusta 36C, 811 09 Bratislava
Licencia SKAU ¢&. 247
Statutarny zéstupca: Ing. Jan Polény PhD. - konatel
ICO: 35 810 947
Spolo¢nost’ zapisana v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |
Oddiel: Sro, Vlozka: 23985/B

Sluzby sa poskytuju v sutlade s Obchodnym zékonnikom ¢&. 513/1991 Z.z., v zneni zmien
a dodatkov a v sulade so zédkonom €. 423/2015 Z. z. o Statutdrnom audite a v zmysle
priloZzenych V3eobecnych podmienok poskytovania auditu Gcétovnej zévierky (dalej len
.VPPA®), ktoré su v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi §tandardmi.

Clanok 2 Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je Statutdrny priebezny audit a $tatutarny finalny audit Gétovnej
zavierky spolo¢nosti, ktord sa zostavi za rok 2020 podla zakona o U&tovnictve a
postupov Uc¢tovania pre podnikatelov.

2. Na zaklade vykonania prac podla bodu 1 tohto élanku je vysledkom auditu:

a) vydanie spravy auditora o Uctovnej zavierke spoloénosti za rok 2020 v sulade so
slovenskymi pravnymi predpismi,

b)  vydanie spravy auditora o overeni suladu vyroénej spravy spolo¢nosti s Gétovnou
zavierkou za rok 2020,

c)  vypracovanie listu odport€ani pre spolo€nost na zaklade informacii ziskanych po&as
auditov len v pripade, ak auditor popri audite zisti nedostatky a na zaklade tohto
Zistenia odporua¢ania navrhne,

d) vydanie suhlasu (Gstneho) Uétovnej jednotke na zverejnenie spravy auditora z auditu
uctovnej zavierky spolu s auditovanou Uctovnou zavierkou vo vyroénej sprave.
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Postup auditu v zmysle bodu 7 VPPA je opravneny s auditorom prerokavat Ing. Dusan
Argala8. Rokovania sa uskutoc¢nia 2x. Pri za¢ati auditu a pred skonc¢enim auditu. Termin
sa dohodne vzajomne.

Navrh spravy a list odporuéani budu pred ich definitivnym vydanim predloZzené na
posudenie a prediskutovanie. Definitivna spréava a list odporiéani sa vydaju do 3 dni po
obdrzani definitivnej G¢tovnej zavierky po premietnuti Gprav na zaklade auditu.

Clanok 3 Casovy plan

Predbezny Easovy rozvrh sluzieb vykonanych v priestoroch spolocnosti je takyto:

Planovanie auditu a priebeZny audit: november 2020
Finalny audit: marec 2021
Vypracovanie spravy a listu odporucani: marec - april 2021

Predbezné terminy sa mdzu zmenit podfa okolnosti na zaklade dohody obidvoch stran.

Zavazné terminy si zmluvné strany vzajomne odsuhlasia e-mailom alebo telefonicky.

Oneskorenie Auditora s dodrzanim akéhokolvek zavdzne dohodnutého terminu na
zaklade tejto Zmluvy je Auditor povinny bezodkladne oznamit' spolocnosti spolu
s dévodmi takehoto oneskorenia.

Auditor je nasledne povinny rokovat s poverenou osobou o novom termine splnenia
povinnosti, s ktorou je v oneskoreni. Spoloénost je opravnend, po posudeni dévodov
omeskania, vyslovit suhlas s novym terminom spinenia tejto povinnosti. Splnenie
povinnosti Auditora vramci novo dohodnutého terminu sa na UcCely tejto zmluvy
povaZzuje za riadne splnenie povinnosti Auditora.

Vysledkom akéhokolvek oneskorenia zo strany spolo¢nosti pri  poskytnuti
pozadovanych dokladov vzmysle odseku 3.1 tejto zmluvy, mbZe byt oneskorenie
v uvedenom ¢asovom rozvrhu.

Akékolvek uétovné zaznamy al/alebo Upravy vykonané spolo¢nostou po konecnej
uprave hlavnej uctovnej knihy, Gctovnych vykazov a poznamok k Gétovnym vykazom
alebo upravy dalSich informécii predloZzenych Auditorovi mézu byt pric¢inou oneskoreni.
Vedenie spolo¢nosti bude zo strany Auditora pisomne informované o pripadnych
problémoch s dodrzanim terminov alebo o inych problémoch, len ¢o budl zistené.
Tento pripad zaklada dévod na zmenu dohodnutych terminov prac a neznamena
omeskanie Auditora.

c¢lanok 4 Cena

Cena za sluzby uvedené v Casti 2 je dohodou zmluvnych stran stanovena vo vyske
7.500 EUR bez DPH. Naklady na ziskavanie informéacii podla bodu 11 VPPA hradi
spoloénost.

Fakturacia ceny je dohodnuta nasledovne:
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Suma
faktdra po vykonani priebeZného auditu 3.760 EUR
faktara po vykonani zavere¢ného auditu 3.750 EUR

3. Auditor vystavi faktiru vzdy najneskér do 15 dni odo dfia vzniku néaroku na jej
vystavenie. V8etky faktury budi splatné do 14 dni odo diia ich vystavenia na ucéet
auditora, ktory bude uvedeny na fakttrach.

4. Auditor mbze pozastavit poskytovanie sluZieb podas obdobia, z dévodov neuhradenia
splatnej faktary. V takomto pripade auditor oznami spolo¢nosti zmenu harmonogramu
prac, ktord nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych splatnych faktar. Auditor
nevyda podpisanu spravu auditora o audite a list odporudani, ak mu odberatel
nezaplatil za vykonany audit.

¢lanok 5 VSeobecné ustanovenia, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Auditor je povinny zachovat micanlivost o vietkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel v suvislosti s poskytovanim sluZieb $pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle
§ 32 zakona o Statutarnom audite.

2. Auditor povaZuje informacie, doklady ainé materidly poskytnuté spolodnostou pre
pinenie predmetu zmluvy =za prisne doverné. Okruh pracovnikov auditora
zabezpecujucich vykonavanie sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy bude
spolocnosti vopred pisomne oznameny.

3. Vsetky spravy alebo iné materidly vypracované Auditorom pre spolognost sa povazuiju
za dbverné, sluZiace na internd potrebu spoloénosti abez predchadzajuceho
pisomného suhlasu auditora nesmu byt poskytnuté tretim stranam.

4. Spolocnost’ povoluje Auditorovi pouzivat v buducnosti jej obchodné meno a logo
v odbornej alebo v reklamnej literature.

5. Ak auditor zisti, Ze mohlo déjst k podvodu alebo nestladu so zakonmi/vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, upozorni na to vedenie spoloénosti a élenov dozornej
rady.

6.  Spolocnost je povinna zostavovat Gc¢tovnu zavierku v sllade s GStovnymi predpismi,
a vytvorit' taky systém kontroly, ktory je podla vedenia spoloénosti nevyhnutny pre
UCely zostavenia Gctovnej zavierky, ktora nebude obsahovat' vyznamné nespravnosti,
¢i uz v désledku chyby alebo podvodu.

7. Spolo¢nost poskytne auditorovi:

- vCasny pristup ku v8etkym informaciam, o ktorych mé vedenie vedomost, Ze su
relevantné pre zostavenie Uc¢tovnej zavierky,

- dodatoéné informacie a osobné konzultacie,

- neobmedzeny pristup k osobam pdsobiacim v spolo¢nosti, ktoré budi uréené ako
potrebné pre ziskanie dokumentov,

- pisomné vyhlasenie, Zze spolo¢nost spinila svoju povinnost zostavit' Utovnl zavierku
na zaklade verného zobrazenia so skutocnostou aZe vdetky transakcie boli
zaznamenané a su zohladnené v uétovnej zavierke.
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Na zaklade terminov na ukon&enie prac je nevyhnutné, aby spoloénost’ poskytovala
konzultantom auditora maximalnu pomoc a spolupracu. Zahfiia to aj poskytovanie
poZadovanych informacii véas a presne.

Auditor predlozi kontaktnej osobe uvedenej vodseku 2.3. tejto zmluvy detailni
poziadavku na informacie, ktoré ma spolo¢nost vypracovat a dorudit’ auditorovi pred
zacCatim auditu.

Prace na auditoch Auditor nezagne, pokial nedostane poZadované informacie. Ak
poZadované informacie nebudu vypracované adekvatne, Auditor si vyhradzuje pravo
zmeny harmonogramu plnenia sluzieb podlfa dostupnosti poZadovanych informacii
a moznosti pracovnikov Auditora.

Ak pocCas prac na predmete tejto zmluvy bude treba uskutocnit' niekolko pracovnych
rokovani so zamestnancami spolo¢nosti, ¢lenmi vedenia, spolo¢nost’ suhlasi, Ze tieto
rokovania umozni.

Audit bude vykonany v sulade so smernicami vydanymi Slovenskou komorou auditorov
a v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi. Tieto Standardy vyZaduju, aby
bol audit napldnovany a vykonany s cielom dostatoéne sa ubezpedit, Ze Ucétovna
zavierka neobsahuje vyznamné nedostatky. Audit zahffia preskimanie preukaznosti
poloziek vykazanych v uctovnej zavierke na zaklade testov. Audit zahffia tiez
posudenie spravnosti pouZitych principov a postupov U¢tovania a déleZitych odhadov
vedenia spolo¢nosti, ako aj posudenie U&tovnej zavierky ako celku.

Vzhfadom na povahu testov a dalSie obmedzenia charakteristické pre audit
a pre kazdy systém uctovnictva a vnutornej kontroly existuje nevyhnutne riziko, Zze
niektoré, dokonca aj vyznamné, nespravne udaje mdzu zostat' neodhalené.

Za vypracovanie Uuctovnych vykazov zodpoveda vedenie spoloénosti. Tato
zodpovednost zahifa adekvatne vedenie Gctovnych zaznamov a vykonavanie
postupov vnutornej kontroly, vyber a aplikaciu Uctovnych zasad a zabezpedenie aktiv
spolo¢nosti.

Auditor bude Ziadat, aby vedenie spolo¢nosti pripravilo podrobné vyhlasenia tykajlce
sa uritych vyznamnych skutonosti vtom zmysle, ze vedenie spolocnosti si nie je
vedomé a nezaml€ali ziadne skutonosti, ktoré by mohli spésobit’ zavazné nespravne
Gdaje v Uctovnych vykazoch.

SpoloCnost’ poskytne Auditorovi vofny pristup do priestorov vjej sidle a k aktivam
spoloCnosti k overeniu fyzickej existencie Ucétovne vykazovanych hodnét majetku,
avramci sucinnosti aj osobnu (&ast zamestnancov zodpovednych za vedenie
Uétovnictva spolo¢nosti.

Spolo&nost berie na vedomie, Ze podla § 19 odsek 2 zakona Uétovnictve, auditor musi
byt schvaleny ako auditor roénej uUctovnej zavierky na valnom zhromaZdeni
spolognosti. Auditor v pripade svojho neschvélenia valnym zhromazdenim je povinny
vydat' spravu auditora s uvedenim informacie v odseku Iné skutoc¢nosti, Ze sa jedna
o dobrovolny audit.
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V suvislosti so spracovanim osobnych Gdajov auditorom pre ucely zakona ¢€.297/2008
Z.z. 0 ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &nnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len zakon
€.297/2008 Z.z.) ma auditor ako povinna osoba postavenie prevadzkovatela vo vztahu
k IS osobnych udajov, ktorého ugel spractivania vymedzuje zakon ¢£.297/2008 Z.z., a
preto bude osobné Udaje spolonosti na ugel vykonania starostlivosti spracuvat v
intenciach §19 zakona &.297/2008 Z.z. bez sthlasu dotknutej osoby. Auditor spractiva
a chrani osobné Gdaje v sulade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho Parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych Udajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR") a zékona &.
18/2020 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,Zakon o ochrane osobnych ddajov*), ako aj so vietkymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré ich vykonavaju. Podas predzmluvnych vztahov,
ako aj poCas samotného poskytovania sluZieb zo strany auditora, spoloénost mdze
poskytovat auditorovi osobné udaje rdéznych fyzickych oséb. Spolo&nost tymto
prehlasuje, Ze je opravnena tieto osobné Udaje auditorovi poskytnut. Auditor sa pre
Ucely tejto zmluvy povaZuje za prevadzkovatela tychto osobnych udajov v zmysle ¢l. 4
ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism. 0) Zakona o ochrane osobnych tdajov.

clanok 6 Trvanie zmluvy

1

Tato zmluva sa v zadsade uzatvara za Géelom overenia uctovnej zavierky a vyroénej
spravy vyhotovenej za G¢tovné obdobie roka 2020, t.j. do vykonania v8etkych ukonov
v zmysle tejto zmluvy v dohodnutom rozsahu.

Zmluvné strany su opravnené od tejto zmluvy odstipit z dévodu opakovaného
poruSovania zmluvnych povinnosti druhej zmluvnej strany. Pred uplatnenim tohto
prava je zmluvna strana povinna vyzvat pisomne druh( zmluvnG stranu na splnenie
povinnosti alebo na odstranenie nedostatkov a urgit primerant lehotu (min. 3 dni) na
dodato&né splnenie povinnosti.

Odstipenie od zmluvy je potrebné dorudit v pisomnej podobe do sidla spolo&nosti,
ktora povinnosti podfa tejto zmluvy porusuje. Uginky odstipenia a zanik platnosti tejto
zmluvy nastava diiom dorucenia odstlpenia alebo diiom jeho uloZenia na adrese
postového podniku.

V pripade odstipenia od zmluvy bude auditorovi vyplatena pomerna &ast odmeny za
vykonané préce k datumu odstlpenia od zmluvy.

Od ucinnosti odstupenia od zmluvy Auditor nepokracuje v &innosti. Je viak povinny
vykonat' vSetky neodkladné ukony, ktoré su nuiné v zaujme spolo&nosti. Dalej je
povinny podat spolo¢nosti informécie, ktoré zabrania vzniku Skody bezprostredne
hroziacej nedokonéenim ¢innosti z uzatvorenej zmluvy.
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clanok 7 Zavere¢né ustanovenia

1. Dva exempléare tejto zmluvy boli podpisané v slovenskom jazyku, pre kazd( zmluvna
stranu jeden. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze buda aplikované platné zakony Slovenske;j
republiky.

2. Tato zmluva je uzatvorena anadoblda Gcinnost diiom jej podpisania oboma
zmluvnymi stranami.

3. Tuto zmluvu je mozné menit a dopifiat len pisomnou formou dodatkami a so suhlasom
zmluvnych stran.

MBB a.s. A - Consultatio spol. s r.0

ral

Ing. Duiév/f\céaléé — predseda predstavenstva  Ing. Jan PoléﬁS}T)PhD - konatel
”

ALY
JUDrTuraj Dinflira — & dstavenst

/@J&mm &len pr.e stavenstva U
Datum: 20.10. 1020 Datum: 30.10.20L0

Priloha ku zmluve
V8eobecné podmienky poskytovania auditu U¢tovnej zavierky (d'alej len ,VPPA®)
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Priloha ku zmluve

VSeobecné podmienky poskytovania auditu uétovnej zavierky (d'alej len ,,VPPA¥)

1. Audit sa vykona v sllade so Medzinarodnymi auditorskymi $tandardmi (dalej len ,ISA®).
Podla tychto Standardov sa mé audit naplanovat’ a vykonat' tak, aby auditor ziskal primerané
uistenie, Ze uttovna zavierka neobsahuje vyznamné nespravnosti. Audit zahffia overenie
dokazov na zaklade testov, ktoré dokladuju sumy a iné udaje uvedené v G&tovnej zavierke.
Audit dalej obsahuje zhodnotenie pouzitych uétovnych principov a zhodnotenie vyznamnych
odhadov, ktoré uskutocnil manaZment, ako aj zhodnotenie prezentacie ustovnej zavierky ako
celku.
2. Za vypracovanie uctovnej zavierky zodpoveda manaZment spoloénosti. Tato
zodpovednost zahffia adekvatne vedenie G¢tovnych zdznamov a vykonavanie postupov
internej kontroly, vyber a aplikaciu Gétovnych zasad a ochranu majetku spoloénosti.
3. Pred koncom auditu manaZment spoloénosti pripravi vyhlasenie tykajlce sa vyznamnych
skutoCnosti. Vyhlasenie nebude mat' skor$i datum ako je datum spravy auditora.
4. V pripade, Ze predchadzajice Uctovné obdobie auditoval iny auditor, manaZment da
sthlas predchadzajucemu auditorovi s poskytnutim Gdajov a informacii pre nastupujiceho
auditora.
5. VSetky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre spoloénost’ sa povazuju za
déverné, sluzia pre interni potrebu spolo¢nosti a bez predchadzajiceho sthlasu auditora
nesmu byt poskytnuté tretim stranam. Suhlas sa nevyZaduje v pripade poskytnutia spravy
auditora o audite a pripojenej uctovnej zavierky pre Gcely ich zverejiiovania a vykazovania
pre vSeobecné Ucely. VSetky informacie a materidly, ktoré ziskal auditor pre ucely auditu
suvisiace s spoloénostou a auditom st majetkom auditora.
6. Ak je predmetom zmluvy overenie, ¢i sU Udaje vo vyroénej sprave v stlade s Uétovnou
zavierkou auditor posudi vyro€né spravy, &i st v nich zahrmuté kompletné G&tovné zavierky a
Ci su tieto udaje v sllade s auditovanou uétovnou zavierkou a/alebo s auditovanou
konsolidovanou G&tovnou zavierkou, dalej precita ostatné Udaje a informécie vo vyroéne;
sprave, Ci su konzistentné v nadvéznosti na pripojent U&tovnl zavierku. V pripade suladu da
suhlas (Ustne alebo listom) na zverejnenie spravy auditora z auditu U&tovnej zavierky spolu s
auditovanou uctovnou zavierkou v tejto vyroénej sprave a/alebo z auditu konsolidovanej
uctovnej zavierky spolu s auditovanou konsolidovaniu uétovnou zavierkou v tejto vyrognej
sprave.
7. Auditor prerokuje s osobami poverenymi spravovanim alebo osobami $pecifikovanymi v
zmluve, ktoré splnomocnil Statutarny organ na prerokovavanie postupu auditu s auditorom v
dohodnutych terminoch otazky:

o celkovy pristup a rozsah auditu

o zistenia poCas auditu v systéme UCtovnictva a internej kontroly, vratane

moznych podvodov

o vysledky auditu — Gpravy na zaklade auditu

o iné
Auditor poskytne iné informacie ako s vysledky auditu len v rozsahu, v akom si ich pocas
auditu vS§imne z dévodov, Ze audit nie je naplanovany tak, aby zistoval vietky skuto&nosti,
ktoré sa tykaju vnatornych kontrolnych systémov alebo spravovania Gétovnej jednotky.
8. Za ucelom dodrzania terminov je nevyhnutné, aby spoloénost poskytovala &lenom
auditorského timu poZadované informéacie véas a presne. Spolo¢nost uréi pred zadatim
auditu jedneho pracovnika, ktory bude zodpovedny za koordinaciu vztahov s auditorom a za
pinenie administrativnych a inych poZiadaviek v zmysle predmetu tejto zmluvy.
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9. Dalej spoloénost uréi pracovnika zodpovedného za koordinaciu prac a plnenie
poziadaviek auditora pri audite uétovnej zavierky.

10. Auditor predloZi pracovnikom podla bodu 8 a/alebo 9 detailnt poZiadavku na informécie,
ktoré ma spolo¢nost’ vypracovat a dorudit auditorovi pred zacatim auditu. Ak poZadované
informacie nebudu vypracované adekvatne a v dohodnutych terminoch, auditor si vyhradzuje
pravo zmenit plan prac.

11. SpoloCnost’ zabezpeli ziskavanie informacii formou potvrdeni od jeho obchodnych
partnerov podla poZiadaviek auditora a v zmysle zakona ¢. 423/2015 Z. z. o $tatutarnom
audite. Naklady na tieto postupy su dohodnuté v zmluve.

A - Consultatio, spol. s r.o..
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